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Prefacio

Obrigado por utilizar um produto da série ComColor FT.

Este produto da série ComColor FT é uma impressora de jato de tinta compativel com rede, que oferece
impressao a cores a alta velocidade. Esta maquina esta equipada com varias fungodes criadas para
corresponder as diferentes necessidades dos clientes, tais como a capacidade de imprimir dados e
monitorizar as operagoes de impressao a partir de um computador.

Além disso, utilizar a maquina com o scanner opcional oferece fungdes adicionais, como a capacidade de
copiar originais, guardar e utilizar os dados digitalizados e copiar conjuntamente varios dados
digitalizados com defini¢goes diferentes como um s6 trabalho.

Sobre os manuais

Esta maquina é fornecida com os seguintes manuais.

oo Manual rapido (este manual)

Este manual descreve as operagdes basicas da maquina e como substituir consumiveis.
Mantenha este manual acessivel, por exemplo junto a maquina, para uma consulta

// Manual répido,

| .
= rapida.
Comece por ler este manual.
| C— T
oao Manual do utilizador

\Colorcs T s

y"“z
-

Este manual descreve as precaucgdes e especificagbes de manuseamento, bem como
as operacgoes e definicdes de cada fungao.
Leia este manual para compreender o funcionamento da maquina em maior detalhe.

Manual de administrador

Este manual descreve as definicdes da maquina e o equipamento opcional (leitor
S de cartées IC, scanner, etc.) a configurar pelo administrador.

o

oao Guia de resolucao de problemas

\Colorics T 5

Este manual descreve as acgdes a realizar quando ocorre um encravamento de
papel ou outro problema.

// Guia de‘kesowmmemas
—

{ o W
iJ

Acerca deste manual

(1) Este manual nao pode ser reproduzido na totalidade ou parcialmente sem o consentimento da RISO KAGAKU
CORPORATION.

(2) O conteudo deste manual pode ser alterado sem aviso prévio devido a melhorias ao produto.

(3) ARISO KAGAKU CORPORATION né&o assumira a responsabilidade por quaisquer consequéncias que
resultem da utilizagado deste manual ou da maquina.
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Simbolos, notacdes e capturas de ecra utilizados neste manual

Simbolos utilizados neste manual

& Indica precaugdes que devem ser tidas em conta para a utilizagdo segura desta maquina.
9 Indica itens importantes a ter em conta ou que sao proibidos.

@ Indica informacdes Uteis ou adicionais.

Nomes das teclas e dos botoes

Os nomes das teclas fixas no painel de operagdes e botdes no ecra do painel sensivel ao toque ou janela do
computador indicam-se entre parénteses retos [ ].

e Painel de operagdes e Ecra do painel sensivel ao toque

BjCopiar  Ponha o documento original.

“J, Favoritos

™)

[ Modo cores £l Tamanho
= copia " =] digitalizacao
=+ _adicional Auto Auto
Exemplo [l [§y Tamanho /A «Orientacao
(] [ duga Gl I
ok 1EPrOCUEE0 1000 (1:1) | — 9" Lado su cima

Verificar Wl Sclecio papel = Duplex/Simplex
o definicio [l = pops |5 owe B
Auto Simplex ->Simplex

Menu per-

& Jsmith Espera

Exemplo: prima a tecla [Stop]. Exemplo: toque em [Modo cores]. == g

Bdcenr voros et Reperdesdoiscr

oo )

Exemplo: selecione a caixa de
verificagcao
[Original tam. misto].

llustragdes e procedimentos neste manual

» Os procedimentos, capturas de ecra e ilustragdes neste manual dizem respeito ao produto ComColor FT5430
com o scanner opcional ligado. Este manual também parte do principio que cada fungéo se encontra na
respetiva predefinicdo e que a opgao [Definicdo de login] esta definida para [ON].

» As capturas de ecra e ilustragdes neste manual podem variar consoante o modelo da maquina e o ambiente de
utilizacdo, incluindo o equipamento opcional ligado.
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Preparacgao

Sobre esta maquina

Esta secc¢ao descreve as principais pegas da maquina. Para mais informagdes sobre o nome e a fungéo de cada
peca, consulte o “Manual do utilizador”.

Esta maquina

e Scanner (opcional) e Painel de operacdes

Utilize o scanner para copiar ou digitalizar
documentos que sejam lidos a partir do vidro

1

1

1 Utilize para efetuar operagdes ou
1

: de digitalizagao ou do ADF.

1

1

1

1
1

1
configurar definigoes. !
O angulo de visualizagdo pode ser :
ajustado para melhorar a visibilidade. |
1

1

1

1

1

1

Copiar > (XD

Digitalizagéo» >@

A porta USB esta situada no lado
esquerdo.

Painel de operagbes» >@
Utilizar uma unidade flash USB» > ()

e Capa dianteira

1
1
Abra quando o papel estiver encravado ou |
quando substituir um tinteiro. 1
|
|

Quando a tinta se esgota® >@

e Tabuleiro de alimentacéao 1,
Tabuleiro de alimentagéao 2

e Tabuleiro standard

Carregue o papel a ser utilizado para
imprimir aqui. Nao é possivel carregar
papel especial (papel espesso, envelopes,

1
1
Carregue com papel especial (papel !
espesso, envelopes, etc.) aqui. Também :
1
1
1

pode carregar papel comum. etc.).
Quando o papel se esgotaP >@ Quando o papel se esgota» >@
oo o oo oo e e e omm omm e e omm mm mm omm omm e o oo o oo oo e e e omm omm e e omm mm mm omm omm e o
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Pode utilizar a maquina utilizando o painel sensivel ao toque e as teclas no painel de operagdes. Para utilizar um

botao no painel sensivel ao toque, toque no mesmo com um dedo.

A Inicio

/, o
8| =| &
Copiar Digitaliz f§ Imprimir

HOPKSD)  10:00

(1) Painel sensivel ao toque

Utilize para efetuar operagdes ou configurar
definicoes.

(2) Tecla Despertar

Esta tecla acende-se quando a maquina se
encontra no modo de poupanga de energia.
Ao premir esta tecla quando esta acesa, a
maquina fica pronta a funcionar.

Ao premir esta tecla quando nao esta acesa,
coloca a maquina no estado de hibernacgao.

(3) Tecla Power

Quando premida, a alimentagéo ativa-se e a
tecla acende-se.

Para desligar a alimentagao, prima
continuamente a tecla.

(@) Teclas numéricas

Utilize estas teclas para introduzir nUmeros.

(5) Tecla Start

Prima para iniciar uma operagao.

(6) Tecla Login / logout

Prima esta tecla para iniciar ou terminar
sesséo.

(7) Tecla Home

Prima esta tecla para voltar ao ecra [Inicio]
(ecra inicial) a partir do ecra de cada fungéao.
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Ligar a alimentagao

Ligue a alimentacéao para ligar a maquina.

1. Prima a tecla [Power] no painel de operacdes.

E apresentado o ecr3 [Inicio] apds o ecrd de arranque.

@ A maquina entra automaticamente no modo de poupanca @ @

de energia se a abandonar durante algum tempo. Prima a
tecla [Despertar] para utilizar a maquina.

Despertar Power

+«  Reducao do consumo de energia

Pode reduzir o nivel de consumo de energia da maquina utilizando o modo de poupanga de energia.
O modo de poupanga de energia tem dois tipos de estado.
* Luz de fundo OFF

* Hibernagéo (consumo de energia no estado de hibernacgao: [Standard] ou [Baixo])

A quantidade de tempo que decorre antes de a maquina entrar em cada estado, assim como o valor
de consumo de energia, sdo definidos pelo administrador.

Quando a opgao [Baixo] esta selecionada para [Cons energi (em Suspens)], a maquina consome

menos energia do que quanto a opgao [Standard] esta selecionada. No entanto, aplicam-se as

restricdes descritas abaixo.

* O RISO Console ndo é apresentado durante o estado de hibernagao.

» Se imprimir numa rede onde Wake On LAN n&o funciona, a impressora nao se ativa automaticamente. Nao se
esqueca de especificar [Ender MAC na impressora] no separador [Ambiente] do controlador da impressora.

Demora mais tempo até a maquina retomar as operagdes apos o estado de hibernagédo do que o
estado de luz de fundo OFF, mas o consumo de energia € inferior.

Alto
Estado
Pronta
[} -1
. 95W " ou
@ 24
g D menos
2 o Hibernagcao
S .
5 |_ [Baixo] Em espera
(@]
|-|I_.Lt,|)Z de flindOS:)Fz 03 2Wou 0,3 W ou
Ibemagzo [Standard] menos menos
Baixo 93 W** ou menos
Curto Tempo de recuperagéo Longo

" 80 W para as impressoras de 2 cores ou de 1 cor
2 78 W para as impressoras de 2 cores ou de 1 cor
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Preparagao

Utilizar o painel sensivel ao toque

Selecionar um item

Toque num botéo para selecionar um item.

A Inicio 20000000e9) 10:00! B copiar Ponha o documento original.
= . S Wy Modo cores Tamanho _
=| &, | pie e P,
Copiar Digitaliz § Imprimir BArmazenam é [ Exemplo Tamanho < Orientacao
i duga iginal
Soplal TEProducao, oo (1:1) onginaly o su cima
Verificar E=l Selecao papel Duplex/Simplex
R definicio [l = el PP pow :
‘T Auto Simplex ->Simplex
usB Manutenggo  Info do sist Menu per-
\&J.smith Espera n «l B VI v; ,J.Smith Espera o

Botoes e submenu

B copiar Ponha o documento original.

Exemplo || IER ] Cerimbo
copia G a

M, Imprimir Pronto para imprimir.

Brochura

o Verifiar Repetir imagem é Limite pagina

definicio

.
Espera @ <A HvE ) & Jsmith

(@) Botao [Anterior]

Toque neste botao para voltar ao ecra inicial
de cada modo.

(1) Ver os botdes de selegio

Pode selecionar se pretende ver os trabalhos
em espera como miniaturas ou como lista.

(5) Botdes <)/ (%)

Utilize estes botbes para alterar as paginas
do botéo de definigéo.

A pégina atual e o numero total de paginas do
botdo de definicdo s&o apresentados.

ﬂ: Ver como miniaturas.
E: Ver como lista.

| . T B e I T |

(2) Submenu ;|

Pode editar ou eliminar as definicdes para o
trabalho selecionado.

F = = = e e e o e = e = o
[ e T B SR |

@ Toque em [Menu Mais] para ver os

Botoes (»)/ - .

® @I© botGes de outras definigdes (@), (5))
Utilize estes botbes para alterar as paginas que ndo sdo apresentados no ecré
visualizadas. inicial.

A pagina atual e o numero total de paginas
séo apresentados como fragao.

Pt B el B e e

7
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Preparagao

O login é necessario ao utilizar as fungdes indicadas com (3 (icone de bloqueio).

1. Prima a tecla [Login/logout].

E apresentado o ecré [Login]. I
@ O ecra [Login] pode ser apresentado
@ cz2 0 (@)

independentemente do botdo de modo tocado.

Login/logout

2. Selecione o nome do utilizador.

3. Introduza a sua palavra-passe e toque em [Login].

Para fechar a sesséo, prima a tecla [Login/logout].

Quando iniciar sessao pela primeira vez

Altere a palavra-passe temporaria fornecida pelo administrador para uma palavra-passe a sua
escolha.

1. Introduza a palavra-passe temporaria no ecra [Password] e toque em [Login].
E apresentado o ecra [Mudar palavra-passe].

2. Introduza a nova palavra-passe e toque em [Seguinte].
3. Introduza novamente a nova palavra-passe e toque em [OK].
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Preparagao

Carregar originais

Carregue o original no ADF (alimentador automatico de documentos) ou coloque-o no vidro de digitalizagéo.
Se utilizar tinta ou liquido de corregao no original, certifique-se de que secou por completo antes de carrega-lo.

Carregar no ADF

1. Carregue o original de modo a que o lado que pretende digitalizar esteja
virado para cima.

Deslize as guias do original do ADF para corresponder a
largura do original.

1. Coloque o original de modo a que o lado que pretende digitalizar esteja
virado para baixo.

Alinhe o canto do original com a seta no canto superior

esquerdo do vidro.

ﬁ Se o original for extremamente fino, a superficie traseira
pode ser visivel na imagem. Pode evitar isto colocando
papel preto atras do original.

2. Feche a tampa do original.

Tipos de originais que ndo podem ser carregados no ADF

Os originais listados abaixo ndo podem ser digitalizados utilizando o ADF. Coloque-os no vidro de

digitalizacao.
« Originais que foram cortados e colados « Originais altamente transparentes como
« Originais com rugas ou dobras substanciais transparéncias ou papel vegetal (coloque uma folha

« Originais dobrados de papel branco no verso do original).

« Originais com um revestimento na frente ou verso,

* Originais colados , X
S - como papel couché ou papel revestido
* Originais com orificios _— .
« Papel térmico utilizado em faxes ou processadores de texto

* Originais rasgados ou originais com margens

« Originais com ressaltos substanciais na superficie
recortadas

9
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Iniciar

Esta secgao explica o procedimento basico de copia.

1. Carregue o original.

2. Toque em [Copiar] no ecra [Inicio].

’ﬂ'Inicio 20003003(5e9) - 10:00

/ N 3 mt
B |&| & aM
Copiar Digitaliz Imprimir BArmazenam

B A i

UsB Manutengio  Info do sistema

Bl il Y

2 ).5mith Espera

3. Altere as definicdes conforme necessario.

Indique o numero de copias utilizando as teclas numéricas. BlCopiar  Ponha o documento original. s
. ~ - o~ L Modo cores =l Tamanho
Toque em [Menu Mais] para ver os botdes de outras definicoes B Tt | Pz,
disponiveis ao copiar. Bl [
Verificar Esge;an papel E’J Duplex/Simplex

(2 definicio
Sobre as varias fungées de copiad > (B A Smnotmen
e

4. Prima a tecla [Start].

10
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=
1+

Quando esta a copiar em papel timbrado, envelopes ou outro papel com um logétipo pré-impresso, a
orientacao do original e do papel é importante.

A orientagao do original e do papel esta descrita abaixo, utilizando um exemplo de cépia de um original de
um lado.

e Exemplo de carregar envelopes
No painel sensivel ao toque, defina [Orientacéo original] como [Lado sup esq].

Orientagao do original Orientagao de carregamento de Orientacao de
Carregue originais de modo a que envelopes saida
a margem inferior seja digitalizada Carregue envelopes de modo a que
primeiro. a margem inferior entre primeiro na
maquina.

@
¢
ABC

e Exemplo de carregar papel timbrado
No painel sensivel ao toque, defina [Orientacéo original] como [Lado su cimal].

@ Se o tabuleiro de empilhamento opcional estiver ligado, a extragdo das impressdes com a face para cima fica disponivel.

Orientagéo do original Orientagéo de Orientagdo de saida (quando
carregamento de papel sai virado para cima)

11
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Iniciar

Sobre as varias funcbes de copia

Esta seccao descreve algumas das operagdes que pode efetuar utilizando as fungdes de copia desta maquina.
Para mais informagbes sobre cada funcgdo, consulte o “Manual do utilizador”.

Exemplo cépia

Produza um exemplo antes de efetuar um grande
numero de copias.
Isto permite verificar os resultados e as definigoes.

Des. Trab. Digit.

Copie conjuntamente varios dados digitalizados com
definicdes diferentes como um sé trabalho.

=)

r@“l

Copia adicional

Copie novamente o original que acabou de copiar,
sem voltar a digitalizar.

Duplex / Simplex

Especifique como digitalizar originais e produzir
cépias.

Pode poupar papel copiando em ambos os lados do
papel.

Quando efetuar varias copias de originais com varias
paginas, pode especificar se pretende imprimir por
pagina ou por conjunto.

a4
~ =
= é
Ordenar Original tam. misto

Digitalize originais que consistem em paginas que
variam do tamanho.

12

Série ComColor FT Manual rapido



Sobre as varias fungoes de cépia

Divisao pagina

Ao copiar paginas duplas de documentos como
brochuras, divida as paginas em duas partes
(esquerda e direita) e copie-as separadamente.

Nivel cor base

Torne a cor de fundo (cor base) mais clara ao
digitalizar um original com uma cor de fundo.

-

Limite pagina

Adicione uma linha de limite nas margens do papel.
Isto permite destacar os cartazes e os sinais.

7~

Folha de separagao

Introduza uma folha de separacao entre fasciculos de
copias.

Isto permite separar rapidamente um elevado volume
de documentos e folhetos.

Agrafar (opcional)

Pode agrafar na posigao especificada.
Esta fungao requer o finalizador multifungdes ou o
Agrafador de Offset (opcional).

Carimbo

Aplique o numero da péagina, a data ou algum texto
no cabegalho ou no rodapé.

.g 20XX/X/XX| >

13
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Iniciar

Digitalizacao

Para digitalizar, pode selecionar [Correio], [PC] ou [Consola] como o destino para enviar ou armazenar os dados.
Nesta secgao, o procedimento para enviar os dados para um computador € descrito como um exemplo.

47/
LS

@ Selecione [Correio] para enviar os dados digitalizados A 1nicio
por e-mail ou selecione [Consola] para guardar os
dados digitalizados no disco rigido interno desta
maquina.

1. Carregue o original.

2. Toque em [Digitaliz] - [PC] no ecra [Inicio].

20K 1000

3. Toque em [Destino] e selecione o destino.

Altere as definicbes conforme necessario.
Toque em [Menu Mais] para ver os botdes de outras definicoes By Favoritos [ P .
disponiveis ao digitalizar.

[=] Formato ficheiro

ﬁ Para guardar dados num computador n&o indicado em ET
definicao
[Destino], contacte o administrador.

4. Prima a tecla [Start].

ﬁ Para mais informagdes sobre o procedimento de envio
de dados digitalizados com [Correio] e [Consola],
consulte o “Manual do utilizador”.

Start

14
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O que ¢ a funcao [Favoritos]?

O botao [Favoritos] esta situado na area superior esquerda dos ecras, como o ecra [Copiar] ou [Digitaliz].
Assim que registar as definigdes preferidas em [Favoritos], pode recupera-las sempre que pretender.

Se registar as defini¢bes utilizadas frequentemente, pode eliminar a necessidade de configurar sempre as
mesmas defini¢des.

Registar as definicdes atuais para utilizagao futura

O procedimento de registo de definicdes em [Favoritos] esta descrito abaixo, utilizando definicbes de copia
como exemplo.

a Toque em [Menu personalizado].

a Copiar Ponha o documento original.

(WL Modo cores £L Tamanho
n = -
] e digitalizaggo
[ Tamanho. fAJ«Orientacdo T C .
1eprodusa® o 1.y | 219! 1o su cima Oque em riary.

] Exemplo
Verificar &= selegio papel Duplex/Simplex
(R definicao [l = >cles?o PP o ¥

copia

Auto Simplex ->Simplex

enu per-
el Menu Mais >
spera &) i

o Menu personalizado Fechar

Favoritos
Criar/Editar

Predefinigao

Editar botao Criar
pedido
Editar

Bhyadi

As defin

Cépias
Exemplo copia

OFF
Modo cores

a Introduza o nome de registo e toque em

o
100% (1:1)

Tamanho digitalizagio
uto .

As defini¢gdes sao registadas em [Favoritos].

Recuperar as definicdes de [Favoritos] para copia facil
Toque em [Favoritos] no ecra [Copiar]. Selecione as definicdes pretendidas e toque em [OK].

XXXXX XXXXXXXX

Prima a tecla [Start].
As copias sao efetuadas utilizando as defini¢cdes registadas.

15
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Iniciar

Impressao

Nesta seccao, é descrito o procedimento para imprimir a partir da aplicagdo Bloco de Notas do Microsoft®
Windows® 11 como exemplo.

Enviar dados para esta maquina

1. Clique em [Imprimir] no menu [Arquivol.

ﬁ Os nomes dos menus e botdes variam consoante a
aplicagéo que utilizar. B oo fome e s

Ctrl+Shift-N
CrlsA
CtrlsG

Curls Shift+5

Ctil+P

2. Clique em [Preferéncias] e verifique as definicdes.

Apos confirmar as defini¢des, clique em [OK] e feche o ecra do
controlador da impressora. i

w » : » ° 5 ,—‘ S
Sobre as varias fungdes de impresséo» » (D = — ‘omm.,

Doriginaltam. misto

Seabes
Dlzeom W %

Tamavopspe

ﬁ Pode ser util registar as definigdes utilizadas mais @ B m;;«
O L] esognpsd
frequentemente. Pode obter os valores™ especificados i
com um simples clique em E—
. . ~ e . . ~
[Repor definigbes do utilizador]. Para mais informagoes,
consulte o “Manual do utilizador”. T
* O valor especificado é indicado como um valor que foi
alterado em [Propriedades da impressoral].
3. Clique em [Imprimir].
Os dados de impressédo sdo enviados para esta maquina. prym— p
Geral
Selecionar im Ipressora
= L : l- _ ] F "
p - ]
Estado: Pronta ] bmprimi s ficheirs
Localizagdo:
p—
Intervalo de paginas
® Todas Nimero e cépias:
Seleciio Pégina Atual
Paginas Agrupar jﬁ jﬂ 5@
G=) ==

16

Série ComColor FT Manual rapido



Impressao

Nas predefini¢des, a maquina comega a imprimir automaticamente quando inicia sessao.
Se a impressao nao iniciar automaticamente quando inicia sessio, efetue o procedimento abaixo.

Imprimir a partir desta maquina

1. Toque em [Imprimir] no ecra [Inicio].

A nicio 200000529)10;00
5] R
Copiar Armazenam
o Info dosistema
2 ).Smith Espera ﬁ Kl clil vill v

2. Selecione o trabalho.

Toque em [Detalhes] para ver os detalhes do trabalho. B, imprimir  Selecione um trabalho.

3. Prima a tecla [Start].

Start

17
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Os passos seguintes mostram como imprimir em envelopes de tamanho No.10 Envelope como exemplo.
Os dados do documento utilizados aqui estdo configurados para 0 mesmo tamanho de envelope € a
orientacao esta definida como Vertical.

@ Ao imprimir em envelopes, é recomendavel ligar o tabuleiro de empilhamento opcional e o alimentador
de envelopes.

Carregar o envelope
Deslize as guias e carregue o envelope.

ok (=
h Incorreto [ )=

ﬁ + Carregue o envelope de modo que a margem inferior (sem a aba) entre primeiro na maquina.
+ Defina a lingueta de ajuste da presséo de alimentagéo do papel para “s¢(CARTAO)
consoante a espessura (gramagem do papel) do envelope. Para mais informagdes,
consulte o “Manual do utilizador”.

Especificar o tamanho do papel para o tabuleiro standard através do painel de
operagoes
Toque no ecra [Inicio] - [Info do sistema] - [Definigdo tabuleiro papel] - [Tabul std].

Consumiveis» P@

a Toque em [OFF] em [Ver alim dup]. a Confirme o tamanho do envelope
em [Tamanho papel].

Definicdo tabuleiro papel | Cancelar ‘ oK

Tamanho papel 'No.m Envelope™ '

Definicdo tabuleiro papel Cancelar

Tamanho papel | No.10 Envelope &

Tipo papel Comum Standard

®

Tipo papel Comum Standard

Ver alim dup

Seleg auto OFF m

Seleg auto

ﬁ O tamanho do papel é definido automaticamente quando [Tamanho papel] esta
definido para [Auto] e é carregado um envelope de um tamanho que a maquina
consegue detetar no tabuleiro standard. Para alterar a definigéo, toque em [Tamanho
papel] - [Standard], selecione o tamanho do envelope e, em seguida, toque em [OK].
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3

@ Se carregar um envelope com um tamanho de papel que nao possa ser selecionado
em [Standard], registe o seu tamanho de envelope em [Entrada papel personalizado]
no menu do administrador.

Toque em [Tipo papel].

ﬁ * [Tipo]: Toque em [Comum] ou [Papel IJ].
 [Espessura]: Toque em [Envelope]*.

Definigao tabuleiro papel | Cancelar ] oK

Tamanho papel | No.10 Envelope

Tipo papel

|=| Tabul1

|E| Tabui2

Comum Standard

* [Envelope] é selecionado automaticamente quando
efetuar uma das seguintes agdes no tabuleiro standard:

-

» Carregar um envelope de um tamanho que a maquina
consegue detetar no tabuleiro standard quando
[Tamanho papel] esta definido para [Auto]

» Selecionar um tamanho de envelope em [Standard] de
[Tamanho papel]

Toque em [OK] para terminar a
configuragéo.

Configurar as definigcdes através do controlador da impressora

Configure as definigdes no separador [Basico].

7
2
3

Selecione No.10 Envelope para
[Tamanho original] e selecione [Vertical] para
[Orientagao].

Selecione [Conforme original] para

[Tamanho papel]. - -
=T e
Concelr

Selecione [Tabuleiro standard] para
[Tabuleiro papel].

ﬁ Especifique o tabuleiro de saida em [Tabuleiro de saida] no separador [Acabamento].

Configure as definicdes no separador [Layout].

@

Selecione [180 graus] para [Rotagao].
A orientacao da impressao é rodada 180 graus. Imagem concluida final

o

b Preferéncias de impressio X

Bésco Favotos Layout | Acabamerto Imagem  Avanadas

m
i
111
iy

Cliqgue em [OK] para terminar a configuragéo.
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Iniciar

Sobre as varias funcdes de impressao

Esta secc¢ao descreve algumas das fungdes disponiveis ao utilizar o controlador de impressora desta maquina.

Para mais informagdes sobre cada funcdo, consulte o “Manual do utilizador”.

Modo cores

Selecione impressao a cores ou monocromatica.

Duplex / Simplex

Especifique a impressao simplex ou duplex.
Pode poupar papel utilizando a impressao duplex.

Impressao e pausa

Imprima um exemplo antes de imprimir um grande
numero de paginas.

Isto permite verificar os resultados e as defini¢cdes.

Tipo papel

Imprima utilizando as cores ideais para o tipo de
papel selecionado.

il o

Armazenam

Guarde documentos numa pasta na maquina.
Pode imprimir os dados quando necessario.

Combinar

Imprima paginas continuas juntas numa so6 folha.
Pode utilizar esta definigdo para poupar papel.
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Sobre as varias fungoes de impressao

Marca de agua

Adicione uma marca de agua as impressoes.

i

Detecado pag em branco

Especifique isto para evitar imprimir as paginas em
branco do original.

|
L H

Compressao de dados

Reduza o tamanho do ficheiro de dados e dé
prioridade a velocidade de comunicacéo da rede
relativamente a qualidade da imagem quando
imprime.

Def p/area cod barras

Produza um cédigo de barras altamente legivel
digitalizando um ficheiro criado com o Software de
definigdo da area do cédigo de barras.

7~
| |

Impressao de cartaz

Amplie uma pagina de dados de imagem e divida-a
em varias folhas de papel para impressao.

5( _______

Cédigo PIN

Atribua um codigo PIN a um trabalho para evitar que
outros o visualizem.
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Iniciar

Utilizar o armazenamento

Pode guardar os dados digitalizados no disco rigido interno desta maquina. As definicdes sdo guardadas para

cada trabalho, tornando facil imprimir posteriormente com as mesmas defini¢des.

1. Carregue o original.

Guardar dados digitalizados no armazenamento

3. Selecione a pasta de destino.

Pode tocar em [Adicionar pasta] para criar uma pasta nova para
utilizar como destino.

Toque em [Visualizar pasta] para ver uma lista de documentos
numa pasta. Isto permite garantir que a pasta selecionada é o
destino adequado para os dados.

Pode tocar em [Mudar defini¢cdo] para alterar as defini¢des.

4. Prima a tecla [Start].

Start
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Utilizar o armazenamento

Imprimir dados guardados no armazenamento

1. Toque em [Armazenam] - [Carregar] no ecra [Inicio].

A Inicio W0000ASe9) 10:00

2. Selecione a pasta que pretende carregar e toque em [Abrir].

M Carregar  Selecione uma pasta.

ﬁ Pode tocar em [Procurar] para procurar os documentos

is i 5 ‘ im I
numa pasta. Para mais informagdes, consulte o “Manual [ -
do utilizador”. ‘

3. Selecione o documento.

Toque em [Detalhes] para ver os detalhes do documento.

Indique o numero de copias utilizando as teclas numeéricas.

4. Prima a tecla [Start].
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Iniciar

Utilizar uma unidade flash USB

Pode guardar os dados digitalizados numa unidade flash USB.
Também pode imprimir ficheiros PRN guardados numa unidade flash USB a partir do controlador da impressora.

Guardar os dados digitalizados numa unidade flash USB

1. Carregue o original e ligue uma unidade flash USB a maquina.

ﬁ Pode utilizar uma unidade flash USB compativel com as
especificagdes da Classe de Armazenamento de Massa
e de formato de sistema de ficheiros (FAT16, FAT32,
exFAT).

2. Toque em [USB] - [Guardar] no ecra [Inicio].

ﬁlnicio 20003003(5e9) 10:00

3. Altere as definicdes conforme necessario.

Toque em [Menu Mais] para ver os botdes de outras definicoes
que podem ser utilizadas com [Guardar] para o modo USB.

B Modo cores
Ll

% Tamanho
=ldigitalizagdo

4. Prima a tecla [Start].

Os dados séo guardados na unidade flash USB.

0 N&o retire a unidade flash USB até que tenha terminado

de guardar.

? Z
< @
ol —

Start
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Utilizar uma unidade flash USB

Imprimir dados a partir de uma unidade flash USB

1. Ligue uma unidade flash USB ao seu computador.

ﬁ » Apenas os ficheiros em formato PRN que tenham sido
guardados com o controlador de impressora da
maquina na unidade flash USB podem ser impressos.

» Se estiver a utilizar o kit de PostScript opcional,
também pode utilizar ficheiros PDF. Para mais
informagdes, consulte o “Manual do utilizador”.

2. Selecione a opcdo de impressao na aplicacao.

Abra o ficheiro que pretende guardar na unidade flash USB a partir da aplicagao.

3. Assinale o nome da impressora e clique em [Propriedades].

4. Selecione [Guardar unidade USB] para [Saidal.

ﬁ » Configure as definigdbes no separador [Basico] no ecra Fo—
do controlador da impressora. T
» Toque em [Detalhes] para selecionar a pasta de destino NN E— R
[0k ] [ coneer |

na unidade flash USB.

—} Continua na pagina seguinte
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Iniciar

Utilizar uma unidade flash USB (continuacio)

5. Altere os restantes itens conforme necessitar.

6. Clique em [OK].

ﬁ Se a unidade flash USB né&o tiver a estrutura de pastas
RISO, surge uma mensagem a solicitar a criagdo de uma
nova pasta.

Clique em [OK] para criar a pasta que é necessaria para
imprimir para a unidade flash USB.
Se a pasta ja estiver criada, a mensagem nao aparece.

@

A pasta de grav. dos dados n3o esto presente na unidade
seleccionada

ada.
Vai ser criada uma arvore de directdrios RISO.
Confirmar?

(=

7. Clique em [Imprimir] na caixa de didlogo de impressao.

0 N&o retire a unidade flash USB antes de a transferéncia
terminar. Ao guardar os dados, € apresentado um icone de
impressora na barra de tarefas apresentada no computador.
Quando terminar de guardar, o icone de impressora
desaparece. Certifique-se de que o icone desapareceu.

8. Retire a unidade flash USB.

SAMPLE

ﬁ Certifique-se de que foi gerado um ficheiro PRN na pasta
especificada na unidade flash USB e, em seguida, retire a
unidade flash USB.
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Utilizar uma unidade flash USB

9. Ligue uma unidade flash USB a maquina.

ﬁ Podem ser impressos os ficheiros PRN guardados na
unidade flash USB a partir do controlador da
impressora.

10. Toque em [USB] - [Carregar] no ecra [Inicio].

A Inicio WSS 10:00

11. Selecione o documento a imprimir.

Selecione a pasta e toque em [Abrir].

Toque em [Detalhes] para ver os detalhes do documento.

Indique o numero de cépias utilizando as teclas numéricas.

12. Prima a tecla [Start].
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Quando o papel se esgota

Carregue papel nos tabuleiros de alimentag¢ao ou tabuleiro standard.
E recomendavel carregar os tabuleiros de alimentagéo com os tipos de papel que utiliza com maior frequéncia.

g A maquina deteta o tamanho do papel
com base na posi¢ao do batente.
Certifique-se de que posiciona o batente
contra a margem do papel.

0 Quando tiver mudado para um tipo ou
tamanho de papel diferente, atualize as
definicdes do tabuleiro de alimentagéo
no ecra [Inicio] - [Info do sistema] -
[Defini¢cao tabuleiro papel].
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Carregue o tabuleiro standard com papel especial como papel espesso, postais ou envelopes.

] //

* Nao coloque papel sobrante no sensor
de detegéo do tamanho do papel
quando carregar papel de tamanho A4
ou A5. Se o sensor ficar tapado, a
maquina ndo podera detetar o tamanho
do papel corretamente.

* Quando tiver mudado para um tipo ou
tamanho de papel diferente, atualize as

0 A maquina deteta o tamanho do papel definigdes do tabuleiro standard no
com base na posic¢éo da guia. Certifique- ecra [Inicio] - [Info do sistema] -
se de que posiciona as guias contra as [Definigéo tabuleiro papel].

margens do papel.

+ Naéo utilize estes tipos de papel

Utilizar estes tipos de papel pode causar problemas como encravamentos de papel.

» Papel que ndo cumpre as condigdes nas especificagcdes * Papel irregular

basicas* « Papel revestido, tal como papel fotogréafico
* Papel com uma superficie processada, tal como papel « Papel com arestas vivas
térmico ou papel quimico

* Papel enrolado (3 mm (1/8") ou mais)
» Papel enrugado

» Papel dobrado

 Papel torcido

* Papel colado

* Papel perfurado

* Papel brilhante para fotografias
* Acetatos

* Papel sintético (Yupo)

* Para mais informacgdes sobre as especificagdes basicas, consulte o “Manual do utilizador”.
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Cuidados de rotina

Quando a tinta se esgota

Quando a tinta se esgota, € apresentada uma mensagem para substituir os tinteiros e a impressao € interrompida.
N&o pode imprimir se a mensagem mostrar que mesmo sé uma cor precisa de ser substituida.

Substituir o tinteiro

001
K: Substitua o cartucho de tinta. Nao

Q coloque o removido para evitar avarias.

Novo tinteiro
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Preste ateng&o ao seguinte ao manusear o tinteiro.

/\ CUIDADO

» Evite que a tinta entre em contacto com a pele ou olhos.
» Garanta uma ventilagdo adequada durante a impressao.
» Se comecar a sentir-se doente ao utilizar a maquina, consulte imediatamente um médico.

/)

E aconselhavel utilizar tinta genuina da RISO.

Ao utilizar tinta que ndo é da RISO pode evitar um desempenho ideal da impressora. As avarias e o
desempenho reduzido resultantes da utilizag&o de tinta ndo RISO n&o sdo abrangidos pela garantia
do produto ou contrato de assisténcia.

Utilize o tinteiro no prazo de aproximadamente 24 meses a partir da data de fabrico (quando
conservado a temperatura ambiente). Para manter uma boa qualidade de impresséo, verifique a
data de fabrico e utilize brevemente apds a compra.

A data de fabrico encontra-se no cartucho de tinta.

Para manter a qualidade de impressao 6tima, tenha em atencao a data de fabrico e consuma o
produto logo que possivel apds a compra.

N&o retire o tinteiro até que a mensagem para substituir os tinteiros seja apresentada.

Nao agite o tinteiro. Ao agitar vai criar bolhas de ar que podem evitar um descarregamento correto
de tinta e resultar numa impressao esbatida.

O tinteiro é feito de papel e plastico. Nao o deixe cair nem o danifique.

Retire o tinteiro do saco plastico imediatamente antes de introduzi-lo na maquina.

Apenas retire a tampa do tinteiro imediatamente antes de utilizar o tinteiro.

Apéds remover a tampa do tinteiro, mantenha a saida alimentag&o de tinta virada para cima. Se a
saida estiver virada para baixo, a tinta pode vazar.

Pode haver tinta na area onde retirou a tampa de protegcéo. Nao lhe toque.

Atinta que entra em contacto com as roupas vai resultar em manchas permanentes.

Nao tente recarregar o tinteiro.

Para precaugdes adicionais relacionadas com os tinteiros, consulte também o “Manual do utilizador”.
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Cuidados com o scanner

Limpe periodicamente o scanner para garantir uma qualidade de imagem ideal para copias e digitalizagdes.

32

Substancias estranhas como pé, sujidade, tinta,

cola ou liquido de correcao no vidro de digitalizagéo

ou a folha branca do ADF podem reduzir a
qualidade das copias ou digitalizagbes. Limpe
suavemente e varias vezes as areas indicadas
abaixo com um pano suave.

Almofada
para o
orlglnal

* Folha branca
« Vidro do
scanner

(superior) /

Vidro do scanner (inferior) Vidro de digitalizagao

g » Nao efetue operagdes que ndo aquelas
descritas neste manual. Para ajustar ou
reparar esta maquina, certifique-se de que
contacte o seu revendedor ou
representante de assisténcia autorizado.

+ O vidro de digitalizacao é fragil. Nunca lhe
toque com objetos duros nem exponha a
impactos.

Se o vidro do scanner estiver sujo, podem aparecer
riscas pretas nas copias e digitalizagdes.

Limpe o vidro do scanner com um pano suave.
Siga o procedimento abaixo ao limpar o vidro do
scanner na parte superior do scanner.
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Consumiveis

Se tocar em [Info do sistema] no ecra [Inicio], pode verificar o
estado dos consumiveis, por exemplo, a tinta restante e a
quantidade de papel restante no tabuleiro standard e no
tabuleiro de papel.

RISO Console

A RISO Console proporciona acesso remoto a maquina através
do navegador de Internet do computador, permitindo verificar o
estado e as definicdes da maquina, assim como lidar com
dados, a partir de um local diferente.

Também pode verificar o estado dos consumiveis, como a tinta
e o papel.

Para utilizar a RISO Console, certifique-se de que a maquina
esta ligada a rede.

Limpar a cabeca de impressao

Uma cabega de impresséao obstruida pode provocar faixas
brancas ou imagem desfocada no papel impresso. Toque em
[Manutengéo] - [Limpeza da cabecga] no ecra [Inicio] para

desobstruir a cabega de impressado. Em circunstancias normais,

selecione [Limpeza normal]. Se isto ndo solucionar o problema,
execute a funcao [Limpeza forte].

Configuracao da impressora

Quando adicionar equipamento opcional, atualize a
configuracéo da impressora no separador [Ambiente] da
impressora. Clique em [Informagbes impres] para obter
informacdes sobre a configuragédo de equipamento opcional da
impressora.

R Info do sistema
Consumiveis Info méaquina ‘ Info utilizad l Info licenca ‘

f Definigao
tabuleiro papel

K 1000m| C 1000ml M 1000ml Y 1000ml
Tabul std A3 Comum Standard

Tabul 1 = AdD Comum Standard ON

Tabul 2 = A4[) Comum Standard ON

@1 EvE O

&).Smith Espera

ORI8O0

DDD

Ki0ml | C1000ml  M100mi | ¥ 1000ml

# Propriedades de RISO ComColor FT5430 X
Geral  Pafiha | Portas Avangadas Gestdo de Cores  Seguranga  Ambierte

[ via impressora partihada
Ender IP na impressora:

[Chome de comunidade snP pubic

Wake OnLAN

[tigar 3 outrarede

Configuragio mpressora

Amentador de papel:
Unidade de comprimento:
JEr——

Hiperigagso sist. Ext.

| e papelpersonaiz | | Regstar pasta |

—

(C ———= e

=
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O que é possivel fazer com esta maquina

Esta seccao descreve alguns tipos de impressao que pode criar com a maquina.

e Exemplos de padrées de utilizagado e impressoes
Para mais informagdes sobre como imprimir, consulte o “Manual do utilizador”.

Impressao normal

Pode imprimir com a maquina para diversas finalidades.

Letreiro Folhas para pendurar em festas Titulo de aviso
Information
Panfleto Nota de estudo Horario semanal Cartao de presengas
| | | I
o oo i — QT T e e —
000 O =
Correio direto Catalogo Carta de reconhecimento
0= -
= .
Moldura de aviso Noticias Material técnico
* * {@eNewsl
X X ==
—_=0r
Impressao de cartaz Impressao de envelopes

(criagdo de imagem em envelopes)

Pode criar uma impressao de grande dimensao

com a funcao de cartaz. Pode imprimir diretamente em envelopes.
Cartaz Envelope
|
o —

3 KN N I 0
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Impressao transacional

Os dados que sao diferentes para cada impressao (dados variaveis) também podem ser impressos a alta
velocidade.

Formulario de transagao Transacgéo a partir de folha de pagamentos
I 7 —

7
o

__________

7
‘o

|
[TLILLID]
L]

Impressoes efetuadas com equipamento opcional

Se tiver equipamento opcional ligado a maquina, também pode utilizar as fungbes adicionais.

Agrafar Brochura com agrafamento na dobra

Requer o Agrafador de Offset ou Requer o finalizador multifungdes.
o finalizador multifungées.

Materiais de referéncia Perguntas de exame Relatoério
V4
Exam Report
Rl\e}lfaetr::;;les questions

(1 lC]

Dobragem tripla Dobravel Furar
Requer o finalizador multifungdes Requer o finalizador Requer o finalizador multifungbes
com a unidade de dobra multifungdes. com a unidade de furagéao
instalada. instalada.
Brochura Programa Caderno de exercicios Livros

(cotagées, faturas)

’ i‘ O_ =
program WorKs of
o z
—f g=SSe=
— ﬁ o
— O T
— | —
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=l/ Armazenar consumiveis Originais que podem nao ser copiados

e Armazenamento e manuseamento de e Nao use o equipamento de uma forma
papel que viola a lei ou os direitos de autor

+ Utilize sempre papel de uma embalagem estabelecidos, mesmo ao efetuar cépias
fechada. para uso pessoal. Consulte o seu

* Ap06s concluir a impressao, retire o papel ndo distribuidor ou representante de
utilizado do tabuleiro standard, coloque-o no assisténcia autorizado para mais

pacote original e armazene-o até voltar a
necessitar do mesmo. Se deixar o papel no
tabuleiro standard, o papel pode enrolar,
causando um encravamento de papel.

informagoes. De uma forma geral, use a
ponderacédo e o senso comum.

e Nao use a maquina para fazer cépias
dos itens seguintes.

» Copias de documentos empresariais, como
certificados de agdes emitidos publicamente,
esbocos e cheques, que ndo copias necessarias
para uso empresarial

» Copias de passaportes emitidos pelo governo;
cartas de conducgao, licencas e documentos de
identificagdo pessoal emitidos por entidades
publicas ou privadas, vales de alimentacao e

 Se 0 papel ndo estiver bem cortado ou se o bilhetes no geral.
papel tiver uma superficie texturizada (como » Copias de itens com direitos de autor, como
papel de desenho), separe o papel antes de publicagbes, musica, obras de arte, impressoes,
usar. desenhos e fotografias, que ndo para uso

« Armazene o papel num local que nao esteja pessoal ou doméstico.

quente, humido ou exposto a luz solar direta.

e Armazenar os tinteiros

Uma vez que os tinteiros sao feitos parcialmente

de papel, podem ficar deformados e inutilizaveis

se armazenados incorretamente ou num ambiente
incorreto. Armazene os tinteiros corretamente
seguindo as diretrizes abaixo.

* Armazene os tinteiros no pacote original e
certifique-se de que os mantém nivelados com a
marca “este lado para cima” orientada
corretamente.

» Evite congelacao e luz solar direta. Armazene
num local com uma temperatura entre 5 °C e
35 °C (41 °F e 95 °F). Nao armazene num local
sujeito a mudangas drasticas na temperatura.

* Ao armazenar tinta apos remové-la do saco
plastico, mantenha-a na orientagéo indicada no
tinteiro e carregue-a imediatamente na maquina.
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ENERGY STAR

Créditos de marca comercial

Microsoft, Windows, Windows Server, Internet Explorer e Microsoft Edge s&do marcas
comerciais registadas ou apenas marcas comerciais da Microsoft Corporation nos E.U.A. e/
ou noutros paises.

Mac, macOS e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc.

Adobe, o logétipo da Adobe, PostScript e PostScript 3 sdo marcas registadas ou marcas
comerciais da Adobe nos E.U.A. e/ou noutros paises.

Linux® &€ uma marca registada de Linus Torvalds nos E.U.A. e noutros paises.

ColorSet é uma marca comercial da Monotype Imaging Inc. registada no Instituto
Americano de Patentes e Marcas e que pode estar registada em determinadas jurisdi¢des.
FeliCa é uma marca comercial registada da Sony Corporation.

MIFARE é uma marca registada da NXP B.V.

0, RISO, ComColor e FORCEJET s30 marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas da RISO KAGAKU CORPORATION nos E.U.A. e noutros paises.

Os restantes nomes de empresa e/ou marcas comerciais mencionados neste documento
sd0 marcas comerciais registadas ou apenas marcas comerciais das respetivas empresas.

Nos Estados Unidos da América, Canada e Taiwan
Enquanto parceiro ENERGY STAR®, a RISO KAGAKU CORPORATION determinou que
este produto cumpre as diretrizes ENERGY STAR® para eficiéncia energética.
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